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See the notice on TED website

175679-2026 - Concurso
Alemanha – Barreiras de segurança – Beschaffung von mobilen Zufahrtssperren
OJ S 51/2026 13/03/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal - Anúncio de alteração
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Stadt Villingen-Schwenningen - RefBM, Zentrale Vergabestelle
Correio eletrónico: vergabestelle@villingen-schwenningen.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Beschaffung von mobilen Zufahrtssperren
Descrição: Beschaffung von mobilen Zufahrtssperren
Identificador do procedimento: 195c7fcf-f3e0-4515-80db-421686fdc12e
Identificador interno: 1/2026
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 34928300 Barreiras de segurança

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Marktplatz 1  
Cidade: Villingen-Schwenningen
Código postal: 78054
Subdivisão do país (NUTS): Schwarzwald-Baar-Kreis (DE136)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: 1) Zu den geforderten Eignungsnachweisen wird folgendes erläutert: 
Der Nachweis kann geführt werden: a) als vorläufiger Nachweis durch Eigenerklärungen gem. 
Formblatt Komm EU (D) EigE (Eigenerklärungen zur Eignung). Bieter, deren Angebote in die 
engere Wahl kommen,haben diese auf Verlangen durch entsprechende Bescheinigungen der 
zuständigen Stellen zu bestätigen oder c) als vorläufiger Nachweis durch Abgabe einer 
"Einheitliche Europäische Eigenerklärung (EEE)". Bieter, deren Angebote indie engere Wahl 
kommen, haben diese auf Verlangen durchentsprechende Bescheinigungen der zuständigen 
Stellen zubestätigen. 2) Sind Nachweise oder Bescheinigungen gefordert, genügt zunächst 
grundsätzlich die Einreichung gut lesbarer Kopien. Auf Verlangen sind Originale bzw. 
beglaubigte Abschriften vorzulegen. 3) zu einer freiwilligen Registrierung und Informationen 
über beantragte Auskünfte und sonstige Informationen des Auftraggebers wird folgendes 
erläutert: Die Vergabeunterlagen stehen unter der aufgeführten URL für einen 
uneingeschränkten und vollständigen direkten Zugang gebührenfrei zur Verfügung. Der 

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/175679-2026
mailto:vergabestelle@villingen-schwenningen.de
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Auftraggeber verwendet für die Informationsübermittlung die genannte 
Veröffentlichungsplattform ("vergabe24.de"), welche über den genannten Zugang jederzeit 
uneingeschränkt, gebührenfrei und vollständig zugänglich ist. Hierzu gehört insbesondere 
auch die Erteilung rechtzeitig beantragter Auskünfte über die Vergabeunterlagen und 
sonstiger für das Vergabeverfahren möglicherweise zusätzlicher relevanter Informationen. 
Bieter,welche sich beim Bezug der Vergabeunterlagen freiwillig registrieren, werden über 
entsprechende Informationen des Auftraggebers aktiv informiert. Interessierten Bietern, 
welche keine freiwillige Registrierung durchführen, sind gehalten sich selbständig regelmäßig 
darüber zu informieren, ob zusätzliche verfahrensrelevante Informationen zur Verfügung 
stehen. Eine Registrierung ist erforderlich, um Bieterfragen an die genannte Stelle zu 
übersenden und für die elektronische Einreichung von Angeboten oder Teilnahmeanträgen. 
Die Registrierung umfasst die eindeutige Unternehmensbezeichnung sowie eine elektronische 
Adresse. Weitere Hinweise zu den Eignungskriterien (Eignung zur Berufsausübung): 
Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß § 123 Abs. 1 Nr. 1 bis 10, 
Abs.4 Nr. 1 bis 2 GWB, § 124 Abs. 1 Nr. 1 bis 9 GWB sowie nach den im § 124 Abs. 2 GWB 
genannten gesetzlichen Bestimmungen oder - bei Vorliegen eines oder mehrerer 
Ausschlussgründe - Eigenerklärung zur Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB 
(Beschreibung der Verstöße mit Datumsangabe, ggf. Angabe zu Gerichts- oder 
Bußgeldverfahren, Darlegung der getroffenen Selbstreinigungsmaßnahmen im Sinne des § 
125GWB) (siehe Formular Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach 
§§ 123, 124 GWB). Auf Verlangen sind entsprechende Nachweise/Bescheinigungen 
vorzulegen.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio, Documento do concurso, Documento europeu 
único de contratação pública (DEUCP)
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: 
Corrupção: 
Participação numa organização criminosa: 
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: 
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 
Fraude: 
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 
Insolvência: 
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: 
Ativos sob gestão por um liquidatário: 
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Falta profissional grave: 
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: 
Violação das obrigações no domínio da legislação social: 
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Atividades suspensas: 
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: 
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Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: 
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Innerstaatliche: § 21 Absatz 4 Arbeitnehmer-Entsendegesetz (AEntG); § 19 Absatz 4 
Mindestlohngesetz (MiLoG); § 98c Absatz 1 und 3 Aufenthaltsgesetz (AufenthG) i.V.m. § 21 
AentG; § 21 Absatz 1 Satz 4 Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz (SchwarzArbG) und der ILO 
Kernarbeitsnormen; Landestariftreue- und Mindestlohngesetz (LTMG) Baden-Württemberg. 
Nachweis: Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen und 
Verpflichtungserklärung über die Einhaltung des AentG, MiLoG, AufenthG i.V.m. AentG, 
SchwarzArbG und der ILO Kernarbeitsnormen sowie (LTMG) Baden-Württemberg.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: Beschaffung von mobilen Zufahrtssperren
Descrição: Beschaffung von mobilen Zufahrtssperren: - 15 mobile Poller - 2 Rangierheber - 70 
mobile Poller bodh
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 34928300 Barreiras de segurança

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 18/05/2026
Data de fim da duração: 08/06/2026

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio, Documento do concurso, Documento europeu único 
de contratação pública (DEUCP)
Critério: Certificados por institutos de controle de qualidade
Descrição do critério de seleção: Zum Nachweis der technischen und beruflichen 
Leistungsfähigkeit ist mit dem Angebot für die angebotenen Zufahrtssperren ein geeigneter 
Prüfnachweis vorzulegen. Die entsprechenden Prüfzertifikate nach ISO 22343-1, ISO IWA 14-
1, PAS68 oder TR (oder vergleichbare) sind mit der Angebotsabgabe einzureichen. Hiermit ist 
die Einhaltung der vorgegebenen Performance Ratings und Anprallenergien nachzuweisen. 
Die Gleichwertigkeit anderer Nachweise ist vom Bieter nachvollziehbar darzulegen. Gewertet 
werden ausschließlich Zufahrtsschutzbarrieren (VSB) welche in den Positivlisten des 
Britischen NPSA (international) oder der Initiativen Breitscheidplatz (deutschsprachige Länder) 
aufgeführt sind.
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Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Angabe drei Referenz über durch den Bieter in den letzten 3 
Jahren erbrachte vergleichbare Dienstleistung unter Angabe des Auftragsgegenstandes, des 
Leistungszeitraums (von-bis), des Auftragswertes in Euro brutto, des Auftraggebers mit 
Ansprechpartner, Fax und EMail-Adresse sowie Telefonnummer (siehe Formular 
Eigenerklärung zur Eignung).

Critério: Referências sobre entregas especificadas
Descrição do critério de seleção: Angaben über die Ausführung von mindestens 3 durch den 
Bieter in den letzten 3 abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung 
vergleichbar sind.

Critério: Média anual de mão de obra
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung über die durchschnittliche jährliche 
Beschäftigungszahl in den letzten 3 Geschäftsjahren (siehe Formular Eigenerklärung zur 
Eignung).

Critério: Proporção de subcontratação
Descrição do critério de seleção: Macht ein Bieter von der Möglichkeit Gebrauch, 
Drittunternehmen (zum Beispiel Nachunternehmen, verbundene Unternehmen, sonstige 
Dritte) vorzusehen, sind mit dem Angebot Art und Umfang des Drittunternehmeranteils genau 
zu bezeichnen. Hierfür ist das Formular "Erklärung Nachunternehmer" zu verwenden. Auf 
gesondertes Verlangen des Auftraggebers sind die Drittunternehmer zu benennen und von 
diesen unterzeichnete Verpflichtungserklärungen einzureichen, dass sie dem Bieter/der 
Bietergemeinschaft im Falle der Auftragserteilung die erforderlichen Mittel zur Verfügung 
stellen werden. Die Nachunternehmer müssen selbst geeignet, für den von ihnen 
abzudeckenden Bereich lizenziert und im entsprechenden Berufs- oder Handelsregister 
eingetragen sein. Hierzu sind die geforderten Eignungsnachweise und die Nachunternehmer-
Verpflichtungserklärung auf Verlangen innerhalb weniger Werktage (i. d. R. 3-5 Werktage) 
vorzulegen.

Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrões de garantia de qualidade
Descrição do critério de seleção: Zum Nachweis der technischen und beruflichen 
Leistungsfähigkeit ist mit dem Angebot für die angebotenen Zufahrtssperren ein geeigneter 
Prüfnachweis vorzulegen. Die entsprechenden Prüfzertifikate nach ISO 22343-1, ISO IWA 14-
1, PAS68 oder TR (oder vergleichbare) sind mit der Angebotsabgabe einzureichen. Hiermit ist 
die Einhaltung der vorgegebenen Performance Ratings und Anprallenergien nachzuweisen. 
Die Gleichwertigkeit anderer Nachweise ist vom Bieter nachvollziehbar darzulegen. Gewertet 
werden ausschließlich Zufahrtsschutzbarrieren (VSB) welche in den Positivlisten des 
Britischen NPSA (international) oder der Initiativen Breitscheidplatz (deutschsprachige Länder) 
aufgeführt sind.

Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: Angabe des Umsatzes des Unternehmens jeweils bezogen 
auf die letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahre, soweit er Lieferleistungen und andere 
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind.

Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärungen über die Eintragung in ein Berufs- oder 
Handelsregister nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des Staats, in dem der Bieter 
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niedergelassen ist, mit Angabe zur Registerart, Registernummer und Registergericht bzw. 
Angabe, falls das Unternehmen nicht eintragungspflichtig und nicht im Handelsregister 
eingetragen ist. Auf Verlangen des Auftraggebers ist eine aktuelle Kopie des Registerauszugs 
einzureichen (siehe Formular Handelsregister, Lizenz, Entgeltgenehmigung)

Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärungen über die Eintragung in ein Berufs- oder 
Handelsregister nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des Staats, in dem der Bieter 
niedergelassen ist, mit Angabe zur Registerart, Registernummer und Registergericht bzw. 
Angabe, falls das Unternehmen nicht eintragungspflichtig und nicht im Handelsregister 
eingetragen ist. Auf Verlangen des Auftraggebers ist eine aktuelle Kopie des Registerauszugs 
einzureichen (siehe Formular Handelsregister, Lizenz, Entgeltgenehmigung)

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: Preis
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-
Tender-19be9cd1db5-6fd4e46f867f85c

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Permitido
Endereço para apresentação: http://www.vergabe24.de/
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receção das propostas: 19/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa 
Central, hora de verão da Europa Ocidental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 62 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Die Nachforderung von Erklärungen und Nachweisen unter 
Fristsetzung richtet sich nach § 56 VgV.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 19/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de verão 
da Europa Ocidental
Local: Stadt Villingen-Schwenningen, Marktplatz 1, 78054 VS, Deutschland
Informações adicionais: Unverzüglich nach Ablauf der Angebotsfrist von mind. 2 Vertretern 
des öffentlichen Auftraggebers gemeinsam (§ 55 VgV). Vertreter der Bieter sind nicht 
zugelassen.
Condições do contrato: 

https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-19be9cd1db5-6fd4e46f867f85c
https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-19be9cd1db5-6fd4e46f867f85c
http://www.vergabe24.de/
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A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: siehe Vergabeunterlagen Gewertet 
werden ausschließlich Zufahrtsschutzbarrieren (VSB) welche in den Positivlisten des 
Britischen NPSA (international) oder der Initiativen Breitscheidplatz (deutschsprachige Länder) 
aufgeführt sind.
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium 
Karlsruhe
Informações sobre os prazos de recurso: Sofern ein am Auftrag interessierter 
Wirtschaftsteilnehmer durch Nichtbeachtung der Vergabevorschriften eine Verletzung seiner 
Rechten geltend machen will, ist ein Nachprüfungsantragnur zulässig wenn: 1) Gem. § 160 
Abs. 3 Nr. 1 GWB der erkannte Verstoß gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von 
10 Kalendertagen gegenüber dem Auftraggeber (Vergabestelle) gerügt wird. 2) Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, gem. § 160 
Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur 
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber (Vergabestelle) gerügt 
sind. 3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar 
sind, gem. § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber (Vergabestelle) gerügt sind. 4) Nach 
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers der Rüge nicht abhelfen zu wollen nicht innerhalb 
von 15 Kalendertagen ein Antrag auf Nachprüfung bei der Vergabekammer gestellt wird gem. 
§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB. Gem. § 134 GWB werden Bieter, deren Angebote nicht 
berücksichtigt werden sollen und Bewerber, die keine Information über die Ablehnung ihrer 
Bewerbung erhalten haben, in Textform über die beabsichtigte anderweitige 
Angebotsannahme informiert. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser 
Information geschlossen werden. Wird diese Information auf elektronischen Weg oder per Fax 
versendet, verkürzt sich die Frist auf 10 Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der 
Absendung der Information durch den Auftraggeber. Auf den Tag des Zuganges beim Bieter 
oder Bewerber kommt es nicht an.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Stadt 
Villingen-Schwenningen - RefBM, Zentrale Vergabestelle
Organização que recebe pedidos de participação: Stadt Villingen-Schwenningen - RefBM, 
Zentrale Vergabestelle

8. Organizações

8.1.  ORG-7001
Nome oficial: Stadt Villingen-Schwenningen - RefBM, Zentrale Vergabestelle
Número de registo: t497721822611
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Endereço postal: Marktplatz 1
Cidade: Villingen-Schwenningen
Código postal: 78054
Subdivisão do país (NUTS): Schwarzwald-Baar-Kreis (DE136)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Stadt Villingen-Schwenningen, RefBM - Zentrale Vergabestelle
Correio eletrónico: vergabestelle@villingen-schwenningen.de
Telefone: +49 7720-822611
Fax: +49 7720-822617
Endereço Internet: https://www.villingen-schwenningen.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-7004
Nome oficial: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium Karlsruhe
Número de registo: t497219268730
Endereço postal: Kapellenstr. 17
Cidade: Karlsruhe
Código postal: 76131
Subdivisão do país (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-7005
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

10. Alteração

Versão do anúncio anterior a alterar
: 
d96715b2-1172-4ffb-81be-def2685dbc71-01
Principal motivo da alteração
: 
Informações atualizadas
Descrição
: 

mailto:vergabestelle@villingen-schwenningen.de
https://www.villingen-schwenningen.de
mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Verlängerung Angebotsfrist

10.1.  Alteração
Identificador da secção: LOT-0000

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 78293a4d-add2-4be7-88f7-29944d929dd6  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 11/03/2026 15:52:51 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de 
verão da Europa Ocidental
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 175679-2026
N.º de edição do JO S: 51/2026
Data de publicação: 13/03/2026
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